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жива ли она». И призвали1 человека своего2 и приказали8 проведать4 

про Аннушку,5 жива ли6 она7 и8 есть9 ли10 какое пропитание.11 И1* 
пошел человекъ18 искать квартиру Ѳрола Скомрахова.14 И пришел1В на1 6 

дворъ17 ко Ѳролу Скомрахову Нардина Цаплина человекъ.18 И увиделъ1* 
Ѳролъ20 Скомраховъ,21 что от тестя ево22 пришелъ23 человекъ, и велелъ 
жене своей лечъ24 на постелю и притворить себя,26 якобы жестоко28 болна. 
И Аннушка учинила по воли мужа своего. И присланои человекъ вошелъ 
в покои и отдалъ,27 какъ по обычаю,28 поклонъ. И Ѳролъ29 Скомраховъ80 

спросилъ:31 «что ты 3 2 за человекъ и какую нужду имеешъ ко м(не)»?*ЕЗ 

И человекъ то84 сказалъ,35 чтобъ36 онъ присланъ от столника Нардина37 

Цаплина,88 проведать89 про Аннушку,40 здравствует ли она? И Ѳролъ Ском
раховъ41 сказалъ42 тому присланному43 человеку:44 «видишъ ты, мои другъ, 
какое45 здравъе.46 Такой47 та 4 8 родителски49 ічіевъ:50 видишъ,51 они * 
насъ52 бранять**53 и кленутъ, и54 оттого55 она при смерти лежить**.5& 

Донеси ихъ милости, хотя бъ оніи57 при жизни ее5 8 заочно69 благослове
ние ей60 дали».61 И человекъ тотъ62 отдавъ63 имъ64 поклонъ и пошелъ.65 

И пришелъ66 к господину своему столнику Нардину Цаплину67 и68 снро-

* текст в рукоп. попорчен. ** так в рукоп. 
^ і приб. к себе Т. и У. 2 приб. и послали сыскат квартиру Ѳрола Скобеева П., 
приб. и сказали ему: «поезжай и сыщи квартиру Ѳрола Скобѣева». У. и Т. з приказывали 
П., проп. Т. и У. 4 провѣдаи Т. и У. s проп. и проведать о дочеріи своей, жива ли она. 
И призвали человека своего и приказали проведать про Аннушку Ак., приб. что П. и Ак. 
6 приб. у него Ак. 7 Аннушка Ак. 8 проп. П. и Ак. 9 имѣет Т., П., У. и Ак. 
іо приб. сѣбѣ Ак. И вм. какое пропитание — пропитание какое Т., П. и У. і 2 проп. У. 
13 приб. по Москве У., приб. их по Москвѣ Т. і* Скобеева Т., П., У. и Ак., приб. и по 
многом хождени нашел Т. и У. 15 проп. и пришел П. 16 к о Т. и У. *? двору Т. и У. 
18 проп. ко Ѳролу Скомрахову Нардина Цаплина человекъ Т. и У., проп. И пришел на дворъ 
ко Ѳролу Скомрахову Нардина Цаплина человекъ Ак. 19 усмотрел Т., У. и П., смотрид Ак. 
20 проп. II. 21 Скобеевъ Т., П., У. и А к. 22 пр0п. т . и У. 23 идетъ У. и Т. 24 л е ч и П., 
летчи Ак. 25 вм. притворить себя — притворитца Ак. 26 проп. Т. 27 вм. отдалъ — 
и два Ак. 2 8 вм. по обычаю — надлежитъ Ак. 29 проп. П. 30 Скобеев Т., П., У. и Ак-
и приб. ево Ак. 32 проп. П. зз вМѣ имеешъ ко мне — до меня имѣешъ Т. и У. 34 ТОт П' 
проп. Т., У. и Ак. 35 отвѣщал Т. и У. 36 ч т о т . , П., У. и Ак. 87 проп. Т. 3 8 Нащекина 
Т., П., У. и Ак. 39 провѣдавъ Ак. 40 вм. Аннушку — доч ево Т., до ево У. (так в рукоп. 
41 Скобеевъ Т., П.. У. и Ак. 42 говорит Т. и У. 43 проп. П. 44 проп. тому присланному 
человеку Т. и У., вм. тому присланному человеку — ему Ак. 45 каково Т. и У., приб. ея 
У. и Т., приб. ето Ак. 46 здорове Т. и У. 47 Таков Т., П., У. и Ак. 48 т и т . , то У. и Ак. 
49 родителскои Т., П., У. и Ак. SO таевъ У. [так в рукоп.) 61 вм. видишъ — знатно 
что Ак., проп. Т. и У. 52 ея У., Ак. и Т., проп. П., приб. заочно Т., П. и Ак., приб. заочто У. 
(так в рукоп.) S 3 бранят Т., П., У. и Ак. 54 проп. Т. s s ТОго Ак. 5 6 лежит Т., П. 
У. и Ак. ет они Т., П., У. и Ак. 5 8 проп. при жизни ее П. и Ак. S 9 приб. словесное 
родителское Ак., приб. бранят П. (так в рукоп.) е(> проп. Ак. *і вм. благословение ей 
дали — ей благословение дала У., благословилі Т. 6 2 проп. Ак. 6 3 отдал Т., П. и У. 
64 приб. от них П. в 5 проп. и пришелъ Ак. 66 проп. II. С7 Нащокину П. и Ак., 
проп. столнику Нардину Цаплину Т. и У. е 8 приб. по приходу Ак. 


